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ADVERTISEMENT. 


This  volume  is  filled  with  popular  and  approved  oruses  of  the  most  distinguished  composers.  It  contains  most  of  those  published  at  various 
times  and  in  different  works  in  this  country,  which  experience  is  proved  to  be  truly  excellent  and  useful,  now  brought  together  in  a  single  volume ;  and, 
also,  a  number  of  beautiful  and  effective  pieces,  from  German  iters,  which  have  never  before  appeared  with  English  words.  It  is,  indeed,  all  of  it,  music 
f  a  very  high  order,  and  the  volume  forms  in  itself  a  c(  ilete  library  of  Choruses,  for  the  practise  of  societies,  for  concerts  or  public  exhibitions  of 
Sacred  Music.  A  collection  so  extensive  and  interesting,  may  t  emphatically  styled  "The  Complete  Chorus  Book,"  and  it  is  hoped  that  it  will  supply  the 
wants,  and  meet  the  approbation  of  the  numerous  musical  Socijss,  formed  and  forming,  in  all  parts  of  our  country,  to  whom,  with  the  lovers  of  Sacred 
Mnsic  generally,  the  work  is  most  respectfully  inscribed. 
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